426 Pays-Bas et Japon.

6. Note No. 3 adressée par les plénipolentiaires japondcis
au commissaire méeriendais.
Translaat
_ Aan den
Nederlandschen Commissaris in Japam.

Het beeldtrappsn wordt van na af afgeschalt, maer
d; inwiler van r';clelijke gm:.!sdienst en de -n;:‘a
Christehike en andere vreemde godsdieastige krn,
prenten‘en beeld:n mag niet in Japan plasts bebben

De maand Hatsigoeats. des vierden jasrs vam Amss.
«Signe eomme la note No. 1)

a8 COmMISITIre Réer|
Trandaat

Aan den
N:d:rlandschen gezant in Japan
Oszr de basen van Simoda is er gevraagd.

Daarmover is men beziz t2 onderzoeken ea mm kam
geen2 mededecling gedaan worden.

7- Note No. $ adresiéz par les plémipolentinires jepensia
landmis.

De maand Hatsigneats. des vierden jaars vam Amsei
-Signs comme la note No. 1)

LXTL.

Traité de pair, damilié el de commerce emive
la Graade — Bretagne et le Japon, sigué @ Yéde,
le 26 aoit 1555 *).

Tere aapims

Here Majesty ke Qszen of th: United Kingdom of

4 Ez angais. m 1:lanialy e & lSagm jmyousise. Les macifen-
rms oes sce tedaagees 3 Y2l 2 1l xlac 13I8
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6. Note No.3 adressée par les plénipotentiaires japonais
au commissaire néerlandais.

Traduction.

L'usage de fouler aux pieds I'image du Christ est
aboli & partir de ce jour; mais Iintroduction du culte
chrétien et des livres traitant du culte chrétien ou tout
autre culte, ainsi que des estampes et images qui y ont
rapport, est défendue au Japon.

Au mois de Hatsigoeats, quatrieme année d’Ansei.

(Signé comme la note No. 1).

7.Note No. 4 adressée par les plénipotentiaires japonais
au commissaire néerlandais.

Traduction.

Relativement au port de Simoda, on a demandé des
instructions. :

On est occupé encore de Fexamen de cette question,
et on ne saurait encore faire aucune communication &
ce sujet.

Au mois de Hatsigoeats, quatriéme année d’Ansei.

(Signé comme la note No. 1).

Great Britain and Ireland, and His Majesty the Tycoon
of Japan, being desirous to place the relations between
the two countries on a permanent and friendly footing,
and to facilitate commercial intercourse between their
respective subjects, and having for that purpose resolved
to enter into a Treaty of Peace, Amity, and Commerce,
have named as their Plenipotentiaries, that is to say:
Her Majesty the Queen of Great Britain and Ireland,
the Right Honourable the Earl of Elgin and Kincardine,
a Peer of the United Kingdom, and Knight of the Most
Ancient and Most Noble Order of the Thistle;
- And His Majesty the Tycoon of Japen, Midzuo Tsikf-
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cono Kami: Nagai Gembane Kami: Inouwye Siname no
Kami: Hori Onbeno Kami: Iwase Higono Kami: =nd
Isuda Hauzabro:

Wha. sfter having communicated 10 each other thar
respective foll powers. and found them to be m good
and doe form. bave agreed upon and concloded the
followmg Articles: —

Art. 1. There shall be perpetual peace and friemd-
ship between Her Majests the (tueen of the United Kimg-
dom of Great Britain and Ireland. her heirs and sncces-
sors. and His Mzizsty the Tycoon of Japan and between
their respective dom!nions and subjects.

Art. Il Her Majesty the Quoeen of Grest Britain and
Ireland mey eppont a Diplomatic Azent to reside st the
oty of Yeda. end Consuls or Consular Agents to reside
at any or all the ports of Jepan. which are opemed or
British eommerce by this Treaty.

The Dipiomatic Age=nt and Consul - General of Great
Britein stall have the righi to travel freely to any part
of 1tb: Empire of Japan. ~

His Majesty the Tycoon of Japan may appomt a Di-
plomatic Agent to reside in London. and k. or
Consuler Agents. st any or all the ports of Great Britem.

The Diplomatic Agent and Consul-General of Japmm
shall have the right to travel freels to any part of Grest
Britain.

Art [Ml. The ports and towns of Hakodadi. Kams-
gzwe. and Nagzseki. she'l be opened to British subijects
cn the frstoof Jaly. cpe itiusend eizht hundred and
inz. In addinea b, the following ports
shzli he cpened zm &t the dates heremafiar
3.

Naz-a-gata, or. if Nes-e-23ta be found 1o be unseit-
able as a bzrborr. anuther convenient port on the west
cosst of Niprn. cp the first day of Janvary. one thows-
and e:wcht heodred 2nd sixry.

Hwgo. oo the frsi dev of Jansary. ome thoussad
eight btadred :nd sixv-three.
ln &ii s2z fo~:z0nz poris and towns Britsh 9

o tn

may erect dwel nz end wearebooe
ir piace of mwlicery srenmbh. sL:il be erected wader
pretence of bulding dweiiing cr warehcuses: and o see
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that this Article is observed, the Japanese authorities
shall have the right to inspect, from time to time, an
buildings which are being erected, altered, or repaired.

The place which British subjects shall occupy for
their buildings, and the harbour regulations, sﬁall be
arranged by the British Consul and the Japanese author-
ities of each place, and, if they cannot agree, the mat-
ter shall ‘be referred to and settled by the British Di-

lomatic Agent and the Japanese Government. No wall,
ence, or gate shall be erected by the Japanese around
the place where British subjects reside, or anything done
which may prevent a free egress or ingress to the same.

British subjects shall be free to go where they please,
within the following limits at the opened ports of Ja-

an: —

P At Kanagawa to the river Logo (which empties into
the bay of %edo, between Kawasaki and Sinagowa), and
ten ri in any other direction.

At Hakodadi ten ri in any direction.

At Hiogo ten ri in any direction, that of Kioto ex-
cepted, which city shall not be approached nearer than
ten ri. The crews of vessels resorting to Hiogo shall
not cross the River Enagawa, which empties into the
bay between Hiogo and Osaca.

The distance shall be measured by land from the
goyoso, or town hall, of each of the foregoing ports, the
ri being equal to four thousand two hundred and se-
venty-five yards English measure.

' ,Xt Nagasaki, British subjects may go into any part
of the Imperial domain in its vicinity.

The boundaries of Nee-e-gata, or the place that may
be substituted for it, shall be settled by the British Di-
plomatic Agent and the Government of Japan.

From the first day of January, one thousand eight
hundred and sixty-two, British subjects shall be allowed
to reside in the city of Yedo, and from the first day of
January, one thousand eight hundred and sixty-three, in
the city of Osaca, for the purposes of trade only. In
each of these two cities a suitable place, within which
they may hire houses, and the distance they may go,
sha{l be arranged by the British Diplomatic Agent and
the Government of Japan.

Art. IV. Al questions in regard to rights, whether
of property or person, arising between British subjects
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in the dominions of His Majesty the Tvcoon of Japsm.
shall be subject to the jurisdiction of the British as-
thorities. be of

Art. V. Japanese subjects. who may ilty
any criminal agf towards JBrilish subjects . shallg‘l: ar-
rested and punished by the Japanese authorities accord-
ing to the laws of Japan.

British subjects who may commit any crime ?u
Jaganese subjects. or the subjects or cilizens amy
other country. shall be tried and ponished by the Com-
sul. or other public functionary authorized reto. ac-
cording to the laws of Great Bntain.

Justice shall be equitably and impartially administered
on both sides.

Art. VI. A British subject having reason to complaim
of a Japanese must proceed to the Consulate and state
his grievance.

he Consul will inquire into the merits of the case.
and do his utmost to arrange it amicably. In like mam-
ner. if a Japanese have reascn to complain of a British
subject. the Consul shall no less listen to his complaint,
audJ endeavour to settle it in a friendly manner. gf dis-
putes take place of sach a nature that the Consul cannot
arrange them amicably. then he shall request the assist-
ance of the Japanese authorities. that they may
ther examine into the merits of the case. and decide it
equitably.

Art. VI Should any Japanese subject fail to dis-
charge debts incurred to a gritish subject. or shoald
he fraudulently abscond. the Japanese autherities will do
their utmost to bring him to justice. and to enforce re-
covery of the debts: and shculd any Brtish subject
fraudulently abscord or fail to discharze debts incurred
by kim to a Japanese subject. the British authorities will,
in like manner. do their utmast 1o bring him to justice,
and to eoforce recovary of the dsbts.

Neither the Briiish or Japanese Governments are to
be held respensible for the payment of any debts com-
tracted by Eri’.‘:sh or Japanese subjects.

Art. VIII.  The Japanese Gosernmznt will place mo
restrictions whatever tpen the employvment. by British
subjects. of Japanese :n any wawful capauity.

Art. IX. Briush subjects in Japan shall be allowed
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the free exercise of their religion, and for this purpose
shall have the right to erect suitable places of worship.

Art. X.  All foreign coin shall be current in Japan,

and shall pass for its' corresponding weight in Japanese

coin of the same description. )
British and Japanese subjects may freely use foreign
or Japanese coin, in making payments to each other.

As some time will elapse before the Japanese will
become acquainted with lﬁe value of foreign coin, the
Japanese Government will, for the period of one year
after the opening of each port, furnish British subjects
with Japanese coin in exchange for theirs, equal weights
being given, and no discount taken for re-coinage.

goins of all description (with the exception of Ja-
panese copper coin), as well as foreign gold and silver
uncoined, may be exported from Japan.

Art. XI.  Supplies for the use of the British navy
may be landed at Kanagawa, Hakodadi, and Nagasaki,
and stored in warehouses, in the custody of an officer
of the British Government, without the payment of any .
duty; but if any such supplies are sold in Japan, the
purchaser shall pay the proper duty to the Japanese
authorities.

Art. XIL.  If any British vessel be at any time wrecked
or stranded on the coast of Japan, or be compelled to
take reque in any port within the dominions of the
Tycoon of Japan, the Japanese authorities, on being ap-
prized of the fact, shalf immediately render al the as-
sistance in their power; the persons on board shall re-
ceive friendly treatment, and be furnished, if necessary,
with the means of conveyance to the nearest Consular
station.

Art. XIII.  Any British merchant vessel arriving off
one of the open ports of Japan, shall be at liberty to
hire a pilot to take her into Fort. In like manner, after
she has discharged all legal dues and duties, and is
ready to take her departurc, she shall be allowed to
hire a pilot to conduct her out of port.

Art. XIV. Ateach of the ports open to trade, British
subjects shall be at full liberty to import from their own
or any other ports, and sell there, and purchase therein,
and export to their own or any other ports, all manner
of merchandize, not contraband, paying the duties there-
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on, as laid down in the tariffi annexed to the preseat
Treaty. and no other charges whatsoever.

With the exception of munitions of war. which shal
only be sold to the Japanese Government and foreigners.
they may freely buy from Japanese, and sell to them.
any articles that either may have for sale, without the
intervention of any Japanese officers in such purchase
or sale. or in making or receiving payment for the same:
and all classes of Japanese may purchase. sell. keep. ar
use any articles sold 1o them by British subjects.

Art. XV, If the Japanese Custom-house officers are
dissatisfied with the value placed on any goods by the
owner. they may place a valge thereon. and offer to take
the goods at that valoation. If the owner refuses to ac-
cept the offer he shall pay duty on soch valuation. I
the offer be accepted by the cwner. the purchase-money
shall be paid to him withont delay. and without amy
abatement or discount.

An. XVL  All goods imported into Japan by British
subjects. and which have paid the daty fixed by this
Treaty. may be transported Ey the Japanese into any part
of the Empire without the pavment of any tax. excise.
or transit duty whatever.

Art. XVII. Britsh merchants who may have mm-
ported merchandize into any open port in Japanm, and
paid duty therecn. shall be entitled. on obtaning from
the Japanese Custom -house autharities a certificate stat-
ing that sach payment has been made. to re-export the
same. and land it in any other of the open ports without
the payment of any additional duty whatever.

An. XV The Japanese authorities at each port
will adopt the means that they may judge most proper
for the prevention of fraud or smuzshnz.

Art. XIX. Al penalues enferced. or confiscations
mads under this Treaty. shali belong to. and be appro-
priaizd by the Government of His Majesty the Tycoom
of Japan.

Art. XX, The Articl:s for the reculation of trade
which ar: appznded 1o this Treaty. shail be considered
as forming a part of the same. and shall be i)
binding ¢n bath the Contracting Parties to this Treaty,
and on thar sebjecis.

The Diplemauc Agent of Great Britain in Japam, m
conjunction with such person or perscns as may be ap-

* Midzuo 1'si
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pointed for that purpose by the Japanese Government,
shall have power to make such rules as may be required
to carcy into full and complete effect. the provisions of
thig Treaty, and the provisions of the Articles regulating
trade .appended thereto. . .

. Art. This Treaty being written in the English,
Japanese, and Dutch languages, and all the versions hav-
ing the. same meaning and intention, the Dutch version
shall be considered the original; but it is understood
that all official communications addressed by the Diplo-
matic and Consular Agents of Her Majesty the Queen of
Great Britain to the Japanese authorities, shall hencefor-
ward be written in. English. In order, however, to fa-
cilitate the transaction of business, they will, for a period
of five years .from the signature of t{is Treaty, be ac-
companied- by a Dutch or Japanese version.

rt. XXIL. It is agreed that either of the High Con-

+racting Parties to_ this Treaty, on giving one year’s pre-

vious nolice to the. other, may demand a revision thereof,

on or after the first of July, -one thousand eight hundred
.and _seventy-two, with a view to the insertion therein of
such amendments as experience shall prove to be desirable.

. Art. XXIIL It is hereby expressly stipulated. that the
British Government and its subjects will be allowed free

- and equal participation in all privileges, immunities, and

advantages, that may have been, or may be hereafter,
granted by His Majesty the Tycoon of Japan to the Gov-
ernment or subjects of any other nation.

Art. XXIV. "The ratification of this Treaty, under the
hand of Her Majesty the Queen of Great Britain and
Ireland, and under the name and seal of His Majesty the
Tycoon of Japan, respectively, shall be exchanged at Yedo,
within a year from this day of signature.

In token whereof, the, respective Plenipotentiaries have
signed and sealed this Treaty. .

Done at Yedo, this twenty-sixth day of August, one
thousand eight hundred and fifty-eight, corresponding to
the Japanese date the eighteenth day of the seventh
month of the fifth year of Ansei Tsut sinonye mma.

(Signedz Elgin and Kincardine.
fogono Kami. Nagai Gembano Kami.
ITnouwye Sinano No Kami. ort ‘Oribeno Kami.
Iwase Higono Kami. Isuda Hauzabro.

Nowo. Recueil gén. Tome XVI Part. 1L Ee



